
Глава 170: Обман Дяди Шэн (69)

-“Я хочу поехать в Южный Синьцзян заранее.”

Вернувшись на свое место отдыха, Шу Нуань начала собирать вещи, разговаривая с Вэнь
Чжигу.

Вэнь Чжигу сидела перед чайным столиком и спокойно смотрела, как Нуань собирает свои
вещи.

- Четвертый принц все еще отсутствует. Что ты будешь делать в Южном Синьцзяне? Не
забывай, что война все еще продолжается.”

-“По крайней мере, я должна пойти и посмотреть, что там произошло. - Шу Нуань перестала
собирать вещи, посмотрела на Вэнь Чжигу и сказала: - Отчет здесь, в Юй Шуйчэне, будет
передан тебе на время. Я буду осторожна и постараюсь сделать отчет о войне в Южном
Синьцзяне.”

Вэнь Чжигу беспомощно вздохнула.

-«Я не могу опровергнуть то, что ты сказала о том, что Учитель Ли приказал нам, но это
слишком опасно для тебя»

-“Я буду осторожна.”

Вэнь Чжигу посмотрела на нее и сказала: - “мечи на поле боя безжалостны.”

Шу Нуань на мгновение замолчала, потом подняла голову и посмотрела на Вэнь Чжигу. В
течение длительного времени, она не говорила, а она не знала, что сказать. Она продолжала
смотреть на Вэнь Чжигу. После долгого молчания она опустила голову и продолжила собирать
вещи.

Она направлялась в Южный Синьцзян только для того, чтобы разведать обстановку. Поэтому
она не взяла с собой много багажа, только одежду и дорожные расходы.

Перед отъездом Вэнь Чжигу дала ей кинжал и сказала: - “Возьми его и будь осторожна на
дороге.”

Шу Нуань не ожидала, что Вэнь Чжигу приготовит оружие. Она взяла кинжал и почувствовала
себя тронутой. В конце концов она мягко кивнула головой и обняла Вэнь Чжигу.



- Будь осторожна, и я скоро вернусь к тебе.

-«Хорошо.»

Шу Нуань наняла экипаж, но кучер сказал, что отвезет ее только к подножию горы за городом
Юйшуй. Остальная часть пути была за ней.

Шу Нуань хорошо знала опасность Южного Синьцзяна, поэтому не стала заставлять кучера
ехать в город.

Добравшись до подножия горы, она отправилась в путь, таща за собой свой багаж.

Поскольку шел сильный снег, Шу Нуань завернулась в большой плащ и с трудом передвигалась
в своих зимних сапогах. С рассвета до заката она поднималась вверх и пересекала несколько
рек. В конце концов она слишком устала, чтобы идти дальше. А поскольку уже стемнело, она
все равно не могла идти дальше. Шу Нуань нашла грот у горного ручья.

Она нашла поблизости несколько сухих веток, в основном покрытых инеем. Она едва могла ими
воспользоваться. Она просверлила палкой отверстие в куске дерева, чтобы повысить его
температуру, и когда появился огонь, она набрала еще дров в яму для костра. Она поспешно
поднесла холодные руки к огню и помассировала запястья. Из-за того, что она просверлила
дрова, чтобы развести огонь, обе ее руки покраснели и распухли. Они были холодными как лед
и болезненными, но в конце концов она смогла насладиться теплом, облизывающим ее ладони.

Шу Нуань достала из своего багажа сухой корм и съела его, запив холодной водой из мешка.
Немного наполнив желудок, она прислонилась к каменной стене и закрыла глаза, намереваясь
на следующий день встать пораньше и двинуться дальше.

После утомительного дня Шу Нуань вскоре заснула.

Посреди ночи к входу в грот беззвучно приблизилась темная фигура. Она стояла, слегка
приоткрыв рот, и тихо произносила какое-то слово. Пурпурно-золотой червь с пятью когтями
заполз в багаж Шу Нуань, и фигура тут же исчезла.

После рассвета костер рядом с Шу Нуань давно погас. Яма была заполнена снегом. Снаружи
по-прежнему дул сильный ветер.

Шу Нуань снова надела плащ, плотно закуталась, чтобы двигаться вперед к центру столицы.

Через три дня она прибыла во внутренний город Южного Синьцзяна.

Шу Нуань приготовилась к худшему, но когда она прибыла во внутренний город, то вместо



этого увидела людей, которые остались позади. За пределами города дыма не было, за
исключением нескольких поврежденных зданий.
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